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A BIZOTTSAG 442/2009/EK RENDELETE
(2009. majus 27.)

a sertéshisigazatra vonatkozé kozosségi vimkontingensek megnyitdsirdl és kezelésér6l

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — szélo,  2007.  oktoéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz6l6 rendelet) () és kiilonosen annak 144. cikke (1)
bekezdésére és 148. cikkére Osszefiiggésben annak 4. cikkével,

mivel:

(1) A Kereskedelmi Vildgszervezet keretében a Kozosség
véllalta, hogy behozatali vimkontingenseket nyit a sertés-
huasdgazat egyes termékeire.

(20 A 2006/333[EK tandcsi hatdrozattal (3 jovahagyott, az
Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok
kozott az 1994. évi Altalinos Vim- és Kereskedelmi
Egyezmény (GATT) XXIV. cikke 6. pontja és XXVIIL
cikke értelmében a Ciprusi Koztdrsasig, a Cseh Koztar-
sasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztdrsasag, a Magyar Koztarsasag,
a Maltai Koztarsasdg, a Szlovak Koztdrsasdg és a Szlovén
Koztirsasig engedményes listdinak ezen orszdgok
Eurépai Unidhoz torténd csatlakozdsa sordn tortént
modositdsira vonatkozo, levélvaltds formédjaban létrejott
megéllapodds a sertéshdsra vonatkozdan 4 722 tonna
orszdgspecifikus  (USA)  behozatali  vamkontingens
megnyitdsardl rendelkezik.

(3) A 2007/444[EK tandcsi hatdrozattal (°) jovadhagyott, az
Eurépai K6zosség és Kanada kormdnya kozott a GATT
XXIV. cikke 6. pontjanak értelmében folytatott targya-
lasok lezarasaként létrejott megallapodds a sertéshiisra
vonatkozdlag 4 624 tonnds orszdgspecifikus (Kanada)
behozatali vamkontingens felvételérsl rendelkezik.

(4)  E behozatali vimkontingensek (a tovdbbiakban ,kontin-
gensek”) Gsszességének kezelésére vonatkozé alkalmazési
szabalyokat jelenleg a sertéshisdgazatra vonatkozé
vamkontingensek megnyitdsdrdl és kezelésérdl szolo,
2007. jalius 10-i 806/2007/EK bizottsdgi rendelet (¥),
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az Amerikai Egyesiilt Allamok részére a sertéshiisra
vonatkozdan kiutalt vdmkontingens megnyitdsdrél és
kezelésérdl szo6l6, 2007. jalius 11-i 812/2007EK bizott-
sagi rendelet (%), a Kanaddbol szarmaz6 sertéshisra vonat-
kozé behozatali vamkontingens megnyitdsardl és kezelé-
sérdl sz0l6, 2007. augusztus 21-i 979/2007/EK bizott-
sagi rendelet () és a 774/94[EK tandcsi rendelet sertés-
hisimportra torténs alkalmazdsira vonatkozd részletes
szabalyok megadllapitdsarol sz6l6, 2007. november 26-i
1382/2007EK bizottsdgi rendelet (7) dllapitja meg.

(5)  Mivel a mezGgazdasdg mds dgazataiban el6nyosnek bizo-
nyult a vdimkontingensre vonatkozé kérelmek beérkezési
sorrend szerinti elbirdldsa elvének alkalmazésa, tovabba
mivel ezaltal egyszer(sithet6k az igazgatdsi feladatok,
indokolt, hogy a 806/2007/EK rendelet és az
1382/2007EK rendelet hatdlya ald tartozd, igen keveset
haszndlt kontingensek nagy részének kezelése a tovab-
biakban az 12342007 EK rendelet 114. cikke (2) bekez-
désének a) pontjdban emlitett moddszerrel torténjék.
Ennek érdekében a Kozosségi Vamkddex létrehozdsardl
sz6l6  2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsara
vonatkozé rendelkezések megdllapitdsardl szolo, 1993.
julius 2-i 2454/93/EGK bizottsdgi rendelet (}) 308a. és
308b. cikke, valamint 308c. cikkének (1) bekezdése
szerint helyénval6 eljarni.

(6) Az ex02031955 és az ex 020329 55 KN-kod ald
tartoz6, 09.4038 és 09.4170 szamd csontozott karaj és
sonka, frissen, hiitve vagy fagyasztva kontingenseit,
tovdbbd a 09.4204 szdmd, Kanaddbol szdrmazd sertés-
hiisra vonatkozé kontingenst — amelyek kapcsin még
kevés tapasztalat dll rendelkezésre — tovabbra is az egyi-
dejii vizsgdlati modszerrel kell kezelni. E hirom kontin-
gensre az importengedélyek rendszere ald tartozé mezd-
gazdasagi termékek behozatali vimkontingenseinek keze-
lésére vonatkoz6 kozos szabalyok megallapitdsardl szolo,
2006. augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rende-
letet (°) kell alkalmazni, kivéve amennyiben e rendelet
mésképp rendelkezik.

(7)  Figyelembe véve az egyik igazgatdsi rendszerrdl egy
mésikra torténs dttérés sajatossdgait, fontos, hogy a
,beérkezési sorrend szerinti elbirdlds” elve alapjan kezelt
kontingensek a 2454/93/EGK rendelet 308c. cikke értel-
mében ne mindGsiiljenek kritikusnak.
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(8)  Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik, 2. cikk

helyénvalé a mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé beho-
zatali és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési igazo-
lasok rendszerének alkalmazasdra kialakitott részletes
kozos szabdlyok megallapitdsir6l szolé, 2008. dprilis
23-i 376/2008/EK bizottsdgi rendeletet () alkalmazni.

(99  Meg kell hatdrozni a behozatali engedélyek irdnti
kérelmek benyijtdsdra és a kérelmen és az engedélyen
feltintetend§ informacidkra vonatkozd részletes szabd-
lyokat, valamint a behozatali engedélyekre vonatkozd
biztositék Osszegét. A  sertéshisdgazatban haszndlt
moédszerben rejlé  spekuldcids lehetdség  kivédésére a
piaci szereplk részére egyértelmd feltételeket kell megal-
lapitani a vdmkontingenshez valé hozzaférés tekinte-
tében.

(10)  Kovetkezésképpen a 806/2007/EK, a 812/2007[EK, a
979/2007EK és az 1382/2007[EK rendeleteket indokolt
hatalyon kiviil helyezni és e rendeletek helyébe 1j rende-
letet 1éptetni. Mindazonaltal helyénvalénak tiinik e rende-
letek hatalyat fenntartani azon behozatalivimkontingens-
id@szakokra, melyek megel8zik az e rendelet dltal szaba-
lyozott idészakokat.

(11) Az e rendelet dltal el6irt intézkedések osszhangban
vannak a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésével
foglalkozé irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1 cikk
Kontingensek megnyitdsa és kezelése

(1) E rendelet az I mellékletben felsorolt sertéshisdgazati
termékek behozataldra vonatkozé vamkontingenseket nyitja
meg és kezeli.

(2)  E rendelet L. melléklete A. részében felsorolt kontingensek
a 2454/93/EGK rendelet 308a. cikkével, 308b. cikkével és 308c.
cikkének (1) bekezdésével osszhangban kezelendSk. Az emlitett
rendelet 308c. cikkének (2) és (3) bekezdése nem alkalmazando.

(3) Az L melléklet B. részében felsorolt kontingenseket a
kérelmek egyidejii vizsgdlati modszere szerint kell kezelni.

(4)  Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik, az
1301/2006/EK és a 376/2008/EK rendeletek rendelkezéseit
kell alkalmazni az e rendelet I. mellékletének B. részében felso-
rolt kontingensekre.

() HL L 114., 2008.4.26., 3. o.

Behozatalikontingens-idGszak

Az 1. cikkben emlitett kontingenseket éves alapon, minden év
julius 1-jét6l a kovetkezd év junius 30-dig tartd idGszakra kell
megnyitni, kivéve a 09.0119 szdmd kontingenst, amelyet
minden év janudr 1-jét6l december 31-ig tartd idGszakra kell
megnyitni.

3. cikk

Az ex 0203 19 55 és az ex 0203 29 55 KN-kéd ald tartozéd
termékek

(1) E rendelet alkalmazdsiban a 09.4038, 09.0118 és
09.4170 tételszamd vdamkontingensek ex 0203 19 55 és az
ex 0203 29 55 KN-kdd ald tartozd termékeinek meghatdrozasa
a kovetkez6:

a) ,csontozott karaj”, karaj és részei kicsontozva, a sziizpe-
csenye nélkill, feddszalonndval és szalonnabdrrel egyiitt
vagy azok nélkiil;

b) ,szlizpecsenye”, a musculus major psoas és a musculus minor
psoas izmokat tartalmazé husdarab fejjel vagy fej nélkiil,
el6készitve vagy nem.

(2) E rendelet alkalmazdsiban a 09.4038, 09.0123 és
09.4204 tételszammal jelolt vdmkontingensek ex 0203 19 55
és az ex 0203 29 55 KN-kod ald tartozd termékei kozé tartozik
a sonka és a sonka részei.

II. FEJEZET
AZ EGYIDE]ﬁ VIZSGALATI MODSZER SZERINT KEZELT
KONTINGENSEK
4. cikk

A mennyiségek szétosztisa

Az 1. melléklet B. részében emlitett, éves kontingensidészakra
rogzitett mennyiség négy alid6szak kozott oszlik meg, az aldb-
biak szerint:

a) a julius 1-jét6l szeptember 30-ig terjedS id@szakra 25 %,
b) az oktéber 1-jét6l december 31-ig terjedS idGszakra 25 %,
¢) a janudr 1-jét6l mércius 31-ig terjedS idGszakra 25 %,

d) az aprilis 1-étl junius 30-ig terjedd idGszakra 25 %.
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5. cikk
Kérelmezdk

Az 1301/2006/EK rendelet 5. cikkének alkalmazdsiban a beho-
zatali engedély kérelmezGjének valamely éves kontingensid6-
szakra vonatkozé elsé kérelme benydjtdsakor bizonyitania kell,
hogy a fent emlitett 5. cikkben meghatdrozott mindkét
idgszakban az 1234/2007/EGK rendelet 1. cikke (1) bekezdése
1. pontjanak q) alpontja szerinti sertéshis-dgazati termékbdl
legaldbb 50 tonna mennyiséget importélt vagy exportalt.

6. cikk

Behozatali engedély irdnti kérelmek és behozatali
engedélyek

(1) Az engedélykérelem csak egy tételszamot tartalmazhat.
Vonatkozhat azonban tobb, kiilonboz6 KN-kod ald tartozd
termékre. Ebben az esetben valamennyi KN-kddot és a hozzdjuk
tartozd drumegnevezéseket fel kell tiintetni az engedélykérelem
és az engedély 15., illetve 16. rovatdban.

(2) A kérelemnek legaldbb 20 tonndra kell vonatkoznia, és
nem kérhet§ engedély nagyobb mennyiségre, mint az adott
kontingensen beliil az érintett vdmkontingens-alid6szakban
szétoszthaté mennyiség 20 %-a.

(3) Az engedélykérelmeknek és az engedélyeknek a kovet-
kez8 bejegyzéseket kell tartalmazniuk:

a) a 8. rovatban a szdrmazdsi orszagot;

b) a 20. rovatban a Il melléklet A. részében felsorolt bejegy-
zések egyikét.

Tovabba a 09.4170 és 09.4204 kontingensek tekintetében, a 8.
rovatban az ,igen” valaszt kell beikszelni.

(4) Az engedély 24. rovatdnak tartalmaznia kell a IL
melléklet B. részében felsorolt bejegyzések egyikét.

(5) Az engedélyek az aldbbi orszdgokbdl valé behozatalra
koteleznek:

a) a 09.4170 kontingensre vonatkozélag az Egyesiilt Alla-
mokbdl,

b) a 09.4204 kontingensre vonatkozélag Kanaddbol.

(6) Az engedélykérelmeket a 4. cikkben meghatdrozott egyes
kontingens-alidGszakokat megel6z8 honap elsé hét napjan lehet
benyujtani.

(7) A behozatali engedély irdnti kérelem benyujtdsakor 20
EUR/100 kilogramm osszeg(i biztositékot kell letétbe helyezni.

(8) A 09.4038 szdmu kontingensre vonatkozdlag, az
1301/2006/EK rendelet 6. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve a

kérelmez6k ugyanazon tételszam ald tartozé termékekre vonat-
kozban tobb behozatali engedély irdnti kérelmet is benydjt-
hatnak, amennyiben ezek a termékek kiilonboz6 orszdgokbol
szarmaznak. A szdrmazdsi orszagonként kiilon-kiilon elkészitett
kérelmeket egyidejileg kell benytjtani valamely tagdllam ille-
tékes hatésigdnal. E kérelmeket az e cikk (2) bekezdésében
emlitett maximalis mennyiség tekintetében egyetlen kérelemnek
kell tekinteni.

7. cikk
A behozatali engedélyek kibocsitdsa

A behozatali engedélyeket a tagdllamok a széban forgd
vamkontingens-alidészak vége el6tt és annak a hénapnak a
23. napjatdl bocsatjdk ki, amelyben a kérelmeket benydujtottak.

8. cikk
A Bizottsdg tdjékoztatisa

(I) Az engedélykérelmekre vonatkoz6, 1301/2006/EK rende-
let 11. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti értesitéseket
legkésébb annak a hénapnak a 14. napjdig el kell kiildeni a
Bizottsagnak, amely honapban a kérelmet benydjtottak.

(2) Az 1301/2006/EK rendelet 11. cikke (1) bekezdésének
mésodik albekezdéséts] eltérve:

a) az emlitett rendelet 11. cikke (1) bekezdésének b) pontjdban
emlitett értesitéseket minden egyes kontingens-alidészak elsd
hénapjanak vége el6tt kell benyujtani.

b) az emlitett rendelet 11. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban
emlitett értesitéseket be kell nydjtani egyszer az utols6
kontingens-alid6szakra vonatkozé kérelemmel egyidében,
és az elsG értesités alkalmdval be nem jelentett mennyiségek
tekintetében még egyszer minden egyes éves iddszakot
kovetd negyedik hénap vége elétt.

(3) A tagdllamok minden éves kontingensidészak utdn, az
idgszakot kovetS negyedik hénap vége el6tt kozlik a Bizott-
sdggal az e rendelet alapjdn a vonatkoz id@szakban ténylegesen
szabad forgalomba bocsdtott mennyiségeket.

4 Az (1), (2) és (3) bekezdések ald tartozd mennyiségeket
kilogrammban kell kifejezni.

9. cikk
A behozatali engedélyek érvényessége

(I) A 376/2008/EK rendelet 22. cikkétdl eltérve a behozatali
engedélyek azon alidGszak elsé napjitdl szamitott szdzotven
napig érvényesek, amelyre az engedélyt kibocsatottak.
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(2) A 376/2008/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének
sérelme nélkill az engedélyekbdl szdrmazd jogok csak akkor
ruhdzhatdk ét, ha az 4truhdzds kedvezményezettje megfelel az
1301/2006/EK rendelet 5. cikkében és e rendelet 5. cikkében
meghatdrozott jogosultsdgi feltételeknek.

10. cikk
A termékek szdrmazdsa

(1) Az e rendelet hatdlya ald tartozé termékek szdrmazasit a
Kozosségben hatdlyban 1év6 rendelkezésekkel sszhangban kell
meghatdrozni.

(2) A 09.4170 kontingensre vonatkozolag, a 2454/93/EGK
rendelet 55-65. cikkével oOsszhangban a szabad forgalomba
bocsdtashoz be kell mutatni az Amerikai Egyesiilt Allamok ille-
tékes hatosdgai altal kibocsatott szdrmazasi bizonyitvanyt.

(3) A 09.4204 kontingensre vonatkozdlag, a 2454/93/EGK
rendelet 55-65. cikkével Osszhangban a szabad forgalomba
bocsitashoz be kell mutatni a Kanada illetékes hatdsdgai altal
kibocsdtott szdrmazdsi bizonyitvanyt.

1. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
11. cikk
Hatélyon kiviil helyezés

A 806/2007/EK rendelet, a 812/2007/EK rendelet, a
979/2007[EK rendelet és az 1382/2007/EK rendelet hatdlydt
veszti.

Az 1382/2007[EK rendelet alkalmazandé tovdbbra is a 2010.
janudr 1-je el6tti behozatali vamkontingens idészakokra.

A 806/2007EK, a 812/2007[EK és a 979/2007EK rendeletek
alkalmazanddk tovdbbra is a 2009. julius 1-je el6tti behozatali
vamkontingens idgszakokra.

12. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet a 2009. jalius 1-jét6l megnyitott behozatalai
vamkontingens-id@szakra  alkalmazandé. Mindazondltal, a
09.0119 kontingens tekintetében a rendelet a 2010. januar 1-
jét6l megnyitott behozatalivimkontingens-idészakokra alkalma-
zando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. mdjus 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A Kombindlt Némenklatira értelmezésére vonatkozd szabdlyok ellenére az drumegnevezés szovegét csupdn irdnyadd
jellegtinek kell tekintetni, mivel e melléklet keretein beliil a kedvezményes rendszert a KN-kdd hatdrozza meg. Ahol ,ex”
KN-kéd szerepel, a kedvezményes rendszert a KN-kod és a megfelel§ drumegnevezés egyiittesen hatdrozza meg.

A. RESZ

e

A ,beérkezési sorrend szerinti elbirilds” elve alapjin kezelt kontingensek

Mennyiség P
Tételszdm KN-kédok Arumegnevezés tonnaban Alk?llirlnj?{z/?ndo )V am
(termék tomege) onna
09.0118 ex 0203 19 55 Sziizpecsenye frissen, hitve vagy fagyasztva 5000 300
ex 0203 29 55
09.0119 020319 13 Sertéshas frissen, hiitve vagy fagyasztva 7 000 0
0203 29 15
09.0120 1601 00 91 Kolbész, szdraz vagy kenhetd, f6zés nélkiil 3002 747
1601 00 99 Mis 502
09.0121 1602 41 10 Mis elkészitett vagy konzervalt his, vdgdsi melléktermék, belsGség 6161 784
vagy vér
1602 42 10 646
1602 49 11 784
1602 49 13 646
1602 49 15 646
1602 49 19 428
1602 49 30 375
1602 49 50 271
09.0122 0203 11 10 Hasitott test vagy hasitott féltest frissen, hiitve vagy fagyasztva 15067 268
0203 21 10
09.0123 02031211 Friss, hiitott vagy fagyasztott darabok, csontozottan vagy csonto- 5535 389
zatlanul, a sziizpecsenye kivételével, egyedi kiszerelésben
02031219 300
02031911 300
02031913 434
020319 15 233
ex 0203 19 55 434
0203199 434
0203 2211 389
02032219 300
02032911 300
02032913 434
0203 29 15 233
ex 0203 29 55 434
0203 29 59 434
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B. RESZ
Az egyidejii vizsgilati modszerrel kezelt vimkontingensek
( Mennyiség Alkalmazand6 vam
Tételszdm KN-kédok Arumegnevezés to?né‘?an (EURtonna)
(termék tomege)
09.4038 ex 0203 19 55 Csontozott karaj és sonka frissen, htitve vagy fagyasztva 35265 250
ex 0203 29 55
09.4170 ex 0203 19 55 Egyesiilt Allamokbél szarmazé csontozott karaj és sonka, frissen, 4722 250
ex 0203 29 55 hiitve vagy fagyasztva
09.4204 02031211 Kanaddbol szdrmazé friss, hiitott vagy fagyasztott darabok, cson- 4624 389
02031219 li?sz;);rtzlrésgsﬁy csontozatlanul, a sziizpecsenye kivételével, egyedi 300
0203 19 11 300
020319 13 434
0203 19 15 233
ex 0203 19 55 434
0203 19 59 434
0203 2211 389
0203 2219 300
02032911 300
02032913 434
0203 29 15 233
ex 0203 29 55 434
0203 29 59 434
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I. MELLEKLET

A. RESZ
A 6. cikk (3) bekezdése elsG albekezdésének b) pontjiban emlitett bejegyzések

bolgdrul: Permament (EO) Ne 442/2009.
spanyolul: Reglamento (CE) n® 442/2009.
csehiil: Nafizeni (ES) ¢. 442/2009.
ddnul: Forordning (EF) nr. 442/2009.
németiil: Verordnung (EG) Nr. 442/2009.
észtiil: Méirus (EU) nr 442/2009.
goragiil: Kavoviopog (EK) api). 442/2009.
angolul: Regulation (EC) No 442/2009.
francidul: Reglement (CE) n® 442/2009.
olaszul: Regolamento (CE) n. 442/2009.
lettiil: Regula (EK) Nr. 442/2009.
litvanul: Reglamentas (EB) Nr. 442/2009.
magyarul: 4422007 [EK rendelet.

mdltaiul: Ir-Regolament (KE) Nru 442/2009.
hollandul: Verordening (EG) nr. 442/2009.
lengyeliil: Rozporzadzenie (WE) nr 442/2009.
portugdlul: Regulamento (CE) n.° 442/2009.
romdnul: Regulamentul (CE) nr. 442/2009.
szlovdkul: Nariadenie (ES) ¢. 442/2009.
szlovéniil: Uredba (ES) $t. 442/2009.
finniil: Asetus (EY) N:o 442/20009.
svédiil: Forordning (EG) nr 442/2009.

B. RESZ
A 6. cikk (4) bekezdésében emlitett bejegyzések

bolgdrul: HaMaJIsiBaHe Ha OOWIATa MUTHUYECKA Tapuda CbIiacHO mpensuneHoto B Pernament (EO) Ne 442/2009.
spanyolul: reduccion del arancel aduanero comiin prevista en el Reglamento (CE) n® 442/2009.

csehiil: snizeni spolecné celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 442/2009.

ddnul: toldnedszttelse som fastsat i forordning (EF) nr. 442/2009.

németiil: ErmiRigung des Zollsatzes nach dem GZT gemifl Verordnung (EG) Nr. 442/2009.

észtiil: ithise tollitariifistiku maksumiira alandamine vastavalt mairusele (EU) nr 442/2009.

gorogiil: Meiwon tou Sacpou tou kowou dacpoloyiou, onwg mpoPAénetal otov kavoviopd (EK) apid. 442/2009.
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angolul:
francidul:
olaszul:
lettiil:
litvdnul:
magyarul:
maltaiul:
hollandul:
lengyeliil:
portugdlul:
romdnul:
szlovdkul:
szlovéniil:
finniil:

svédiil:

reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 442/2009.

réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n® 442/2009.
riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 442/2009.
Regula (EK) Nr. 442/2009 paredzétais vienota muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 442/2009.

a kozos vamtarifdban szerepld vamtétel csokkentése a 442/2009/EK rendelet szerint.

tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 442/2009.

Verlaging van het gemeenschappelijke douanetarief overeenkomstig Verordening (EG) nr. 442/2009.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 442/2009.

reducdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 442/2009.
reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 442/2009.
Znizenie spolocnej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 442/2009.

zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) 3t. 442/2009.

Asetuksessa (EY) N:o 442/2009 sidadetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med férordning (EG) nr 442/2009.




